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convENIO N°0166. 2025-GRuIGR

SR CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTREEL m\
4o, N\ GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN Y LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE EL/ " =

44 €1 TAMBO PARA LA CO-EJECUCION DEL PROYECTO DE INVERSION | 2
/</DENOMINADO: “MEJORAMIENTO VIAL DE LA AV. MIGUEL GRAU, TRAMO. 21aloin %

V. MARISCAL CASTILLA - INIA, DISTRITO DE EL TAMBO - HUANCAYO -
JUNIN” CON CUI N° 2068918

m

Conste por el presente documento, el Convenio de CO-EJECUCION que celebran de una
parte EL GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN, con RUC N°20486021692 con domicdro

fecha 25 de noviembre de 2022, y, emitido por el Jurado Especial de Huancayo, a quien
en adelante se le denominara LA ENTIDAD; y de la otra parte, LA MUNICIPALIDAD
@/E?,O\EISTRITAL DE EL TAMBO con RUC N° 20133696742, con domicilio legal en Av. Mariscal
&S 2T\ X astilla N° 1051, Distrito de El Tambo - Provincia de Huancayo Departamento de Junin

| |ztlebidamente representado por su Alcalde DR. JULIO CESAR LLALLICO COLCAIS
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En adelante, cualquier referencia conjunta a EL GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN y LA
.. .:MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE EL TAMBO, sera entendida como LAS PARTES. El
; -‘ﬁ? presente Convenio se sujeta a los términos y condiciones siguientes:

'CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

EL GOBIERNO REGIONAL, de acuerdo con lo establecido en el articulo 190° de la
Constitucién Politica del Pert y en la Ley Nro. 27867 Ley Orgdnica de Gobiernos
Regionales, tiene autonomia politica, econdémica y administrativa en los asuntos de su
competencia. Su misién es organizar y conducir la gestién puablica regional de acuerdo a
sus competencias exclusivas, compartidas o delegadas, y en el marco de las politicas
2 ' 3, hacionales y sectoriales, para asf contribuir al desarrollo integral y sostenible de la Region.
i ,'Es una Entidad que se encuentra sujeta a las disposiciones del Sistema Nacional de
-IProgramacién Multianual y Gestién de Inversiones y que tiene interés en formular y evaluar
# proyectos de inversién yfo aprobar IOARR de competencia municipal exclusiva en el &mbito

de LA MUNICIPALIDAD.
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promotor del desarrollo local, con personeria de derecho plblico y plena capacidad para el
cumpltmlento de sus fines. i

e d

y CONVENIO se rige por las siguientes niormas legales

> 2.1 Constitucién Politica del Perd. g\.;«'

~ 2.2 Decreto Supremo N°004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley?\ﬁ* Al
N° 27444 Ley del Procedimiento Administrativo Generall. )
Ley N2 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion y sus modificatorias.

Ley N° 27972, Ley Orgénica de Municipalidades.

Ley N°27867, Ley Orgénica de Gobiernos Régionales y sus modificatorias.

Decreto Legislativo N°1252, Madificado por el Decreto Legislativo N°1432, que crea (S
el Sistema Nacional de Programacion Multianual y Gestién de Inversiones. Ui
Directiva N°001-2019-EF/63.01, Directiva General del Sistema de Programacion \. Y
Multianual y Gestién de Inversiones, aprobada por la Resolucién Directoral N°001-
2019- EF/63.01.

Decreto Supremo N° 027-2017-EF, que Modifica diversas disposiciones del
Regl'amento del Decreto Legislativo N° 1252 que crea el Sistema Nacional de

MULTIANUAL Y GESTION DE INVERSIONES

\¢ 1 Sistema Nacional de Programacién Multianual y Gestion de Inversiones tiene por
\ finalidad orientar el uso de los recursos piblicos destinados a la inversién para la efectiva
prestacion de servicios y la provisién de la infraestructura necesaria para el desarrollo del
J/ pais, se encuentra regulado en el Decreto Legislativo N° 1252, su Reglamento aprobado-
" por Decreto Supremo 284-2017-EF, su Directiva y demas normas complementarias. Es de
aplicacion obligatoria a todas las entidades y empresas del Sector Publico No Financiero,
a que se refiere el Decreto Legislativo N° 1276, Decreto Legislativo que aprueba el Marco
de la Responsabllldad y Transparencia Fiscal del Sector Publico No Financiero.

)l 4.1 Oficio N°007-2025-MDT/ALC

/ 4.2 Informe Técnico N°68-2025-GRJ/GRI/SGE

4.3 Informe Técnico N°217-2025-GRJ/GRI/SGSLO

4.4 Memorando N°536-2025-GRJ/GRI

4.5 Informe Presupuestal N°134-2025-GRJ/GRPPAT/SGPT -
4.6 Reporte N°139-2025-GRJ/GRI/SGE oy
4.7 Informe Legal N°60 -2025-GRJ-ORAJ :
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El presente convenio tiene por objeto establecer los términos y condiciones de la
= ' 'Gooperacion interinstitucional para LA CO-EJECUCION de la INVERSION con cargo a los
’Lﬁ; ecursos de LAS PARTES.

CLAUSULA QUINTA: OBJETO DEL CONVENIO

” del Presupuesto Total del proyecto de i mv_ers;en sefialada en la clausula sexta del presente
convenio.

LA MUNICIPALIDAD conviene en autorizar a LA ENTIDAD para que elabore, evalué el

i expediente técnico y sjecute la I-ETAPA, que corresponde al 60% con una variacién +-5%
4/ (Cinco por ciento) del Presupuesto total del proyecto de inversion de competencid
municipal exclusiva, en concordancia con lo establecido por el articulo 45 de la Ley dé
Bases de la Descentralizacién y por el articulo 76 de la Ley Orgénica de Municipalidades.

LA ENTIDAD se compromete a elaborar, evaluar, aprobar y ejecutar la II-ETAPA, que

e : ] Sda AD O

corresponde al 60% con una variacion +—5%(C|nco por mento) del Presupuesto total ‘del / \%ﬁ "1‘-’6‘.@
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‘CLAUSULA SEXTA: DE LOS PROYECTOS DE INVERSION Y/O DE LAS IOARR

El proyecto de inversién a que se refiere la Clausula Quinta del presente Convenio, es la
Za.  que se detalla a continuacion: “MEJORAMIENTO VIAL DE LA AV. MIGUEL GRAU,
%\ TRAMO AV. MARISCAL CASTILLA - INIA, DISTRITO DE EL TAMBO - HUANCAYO -

| JUNIN” CON CUI N° 2068918, Il - ETAPA

CLAUSULA SETIMA: DE LAS OBLIGACIONES Y ATRIBUCIONES DE LAS PARTES

7.1 Son obligaciones y atribuciones de LA MUNICIPALIDAD:

7.1.1.LA MUNICIPALIDAD no podra formular y aprobar proyectos de inversion e
IOARR con los mismos objetivos, beneficiarios, localizacion geografica y
componentes que el proyecto de inversidon autorizado por LA ENTIDAD en la
Clausula Sexta del presente Convenio, salvo que LA ENTIDAD hubiera
manifestado por escrito su intencién de no formular el referido proyecto y/o
aprobar el proyecto de inversion.

7.1.2.LA MUNICIPALIDAD se compromete a realizar la asignacién de Unidad

Ejecutora de Inversiones y Presupuestal, Unidad Formuladora y OPMI a favor

de la ENTIDAD.
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7.1.4.LA MUNICIPALIDAD delega la compstencia MUNICIPAL exclusiva a favor de
la ENTIDAD.

7.1.5.LA MUNICIPALIDAD se compromete a elaborar el expediente técnico y/o
documento equivalente del proyecto de inversion de la I-ETAPA, sefialada en
la Cldusula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuesto en las
normas, procedimientos y parametros técnicos de dicho Sistema Nacional. ¥
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7.7.6.LA MUNICIPALIDAD “§8 Goripromete a evaluar el expediente t&cnico y/a-
documento equivalente del proyecto de inversion de la -ETAPA, sefialada en:
la Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuesto en las
normas, procedimientos y parametros técnicos de dicho Sistema Nacional.

7.1.7.LA MUNICIPALIDAD se compromete a aprobar el expediente técnico y/o
documento equivalente del proyecto de inversion da la I-ETAPA, sefialada en AN
la Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuesto en lag/t '
normas, procedimientos y pardmetros técnicos de dicho Sistema Nacional. )

7.1.8.Financiar y ejecutar el proyecto de inversién la I-ETAPA, sefalada en la N\
Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuesto en las normas,
procedimientos y pardmetros técnicos de dicho Sistema Nacional y demas
normas aplicables.

7.1.9. Se compromete a entregar los tramos a intervenir del proyecto de inversion
de la II-ETAPA debidamente instalados los servicios basicos (agua potable,
alcantarillado y energia eléctrica) adjuntando la factibilidad de operatividad.,
emitida por las entidades competentes.

7.1.10.LA MUNICIPALIDAD se compromete a entregar el Acta de Lire
Disponibilidad de Terreno de la faja de dominio, Acta de libre disponibilidﬁd
paso de servidumbre, Acta de autorizacién de uso de canteras, Deposito'de
Material Excedente (DMEs) notariaimente debidamente firmados, con
cardcter obligatorio, concerniente a la Hl - ETAPA.

7.1.11. LA MUNICIPALIDAD debera entregar Acta de Alineamiento de vias y postes
de alumbrado ptblico si es que el proyecto lo requiera, con caracter obligatorio
concerniente a la - ETAPA.

7.1.12.LA MUNICIPALIDAD debera entregar Certificado de Seccién de Vias
aprobadas, con carécter obligatorio concemniente a la ll- ETAPA.

7.1.13. LA MUNICIPALIDAD deberéa absolver las consultas sobre ocurrencias en la
obra formuladas durante la ejecucién del proyecio, con caracter obligatorio
concerniente a la Il - ETAPA.

7.1.14. LA MUNICIPALIDAD deberd encargarse de la gestion del tratamiento de
Residuos Sélidos generados por la ejecucion de la Inversion.

7.1.15.LA MUNICIPALIDAD debera remitir el informe de avance mensual de la
ejecucion fisica y financiera de la |- ETAPA de LA INVERSION, con carécter
obligatorio, a los 10 dias del mes siguiente. %
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7.1.16. LA MUNICIPALIDAD se compromete -a comunicar la culminacién de la I-
ETAPA de LA INVERSION, a fin de que la ENTIDAD pueda intervenir con la
II-ETAPA, con caracter obligatorio

7.1.17.LA MUNICIPALIDAD se compromete en elaborar, evaluar y aprobar la

liquidacion técnica y financiera via acto resolutivo y remitir a la ENTIDAD el

acervo documentario del proyecto de inversién de la I-ETAPA, sefialada en |

N . ALCALDIA
7.1.18.LA MUNICIPALIDAD se compromete en recibir la transferencia final deW
proyecto para realizar la operacién y mantenimiento al proyecto de inversion
sefialada en la Clausula Sexta del presente Convenio, una vez culminado todo
el proyecto integral.

7.1.19. LA MUNICIPALIDAD designa a la Gerencia Municipal para las coordinaciones
relacionadas al presente.

N 7.2 Son obligaciones y atribuciones de LA ENTIDAD:

la elaboracién del Expediente Técnico/o Estudio de Pre Inversién yfo én el{Z

Sistema Nacional de Programacion Multianual y Gestién de Inversiones. ¢

7.2.2.Elaborar el expediente técnico y/o documento equivalente del proyecto de
inversion de la II-ETAPA, sefialada en la Clausula Sexta del presente Convenio
de acuerdo a lo dispuesto en las normas, procedimientos y pardmetros técnicos
de dicho Sistema Nacional.

7.2.3.Evaluar el expediente técnico y/o documento equivalente del proyecto de
inversion de la II-ETAPA, sefialada en la Cidusula Sexta del presente Convenio
de acuerdo a lo dispuesto en las normas, procedimientos y parametros técnicos
de dicho Sistema Nacional.

7.2.4.Aprobar el expediente técnico y/o documento equivalente del proyecto de
inversién de la II-ETAPA, sefialada en la Cl4usula Sexta del presente Convenio
de acuerdo a lo dispuesto en las normas, procedimientos y parametros técnicos

_ de dicho Sistema Nacional.

/- 7.2.5.Financiar y ejecutar el proyecto de inversién la II-ETAPA, sefalada en la

" Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuesto en las normas,

procedimientos y pardmetros técnicos de dicho Sistema Nacional y demas
normas aplicables. 7

7.2.6.8e compromete a ejecutar LA INVERSION por [a Modalidad de Administracion
Indirecta, previa comunicacion de ia MUNICIPALDAD de la culminacion de la
I- ETAPA, mediante comunicacién escrita adjuntando el Acta de terminacién
de Obra de |2 I- ETAPA.

7.2.7.Monitorear la ejecucion de la I-ETAPA, a fravés de la Sub Gerencia de

Supervision y Liquidacion de Obras, designando un coordinador.
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7.2.8.Se atendera seglin capacidad presupuestal, en Marco de la Ley ‘de
Presupuesto (2025 y 2026) el cual esta sujeta a las gestiones de recursos ante
el Gobierno Central y/o a la propuesta de modificacién presupuestaria en el
nivel funcional programatico del drea usuaria.

7.2.9.Recepcionar la Obra después de su terminacién a través del comité de
recepcién, donde uno de- sus mtegrantes serd un representante de . LA

7.2.10. Realizar los reportes de avance- de obras en los reglstros correspondlente;Sn
del sistema de INFOBRAS, segtin los formatos definidos. Z

7.2.11. Realizar la liquidacién técnica y financiera, y cierre del proyecto, segin ek
formato de la DIRECTIVA N°001-2019-EF/63.01 {INVIERTE.PE).

' “"‘” CLAUSULA OCTAVA: PLAZO DE VIGENCIA DEL CONVENIO

)
% e
=
L

' El presente Convenio entrard en vigencia a partir de la fecha de suscripcion, con ung
duracién de dos (02) afios, pudiendo ser renovado previo acuerdo entre las partes, salvoy
comunicacion de la ofra parte que exprese lo contrario con freinta (30) dias de AN
anticipacion al vencimiento del Convenio o se resuelva el Convenio por alguna de l'ajs

-, _Causales establecidas en la Cldusula Decimo Segunda del presente documento. o

entrara en vigencia a partir de su suscripcién por los representantes ol

instituciones.
CLAUSULA NOVENA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

LAS PARTES suscriben el presente Convenio de manera libre y acorde a sus
- competencias de conformidad con lo establecido en el numeral 88.3 del articulo 88 del
Texto Unico.Ordenado de la Ley N° 27444, Ley dé Procedimiento Administrativo General
aprobado mediante Decreto Supremo N°004-2019-JUS, en consecuencia, cualquiera de
LAS PARTES podra separarse, previa notificacion a la otra con una anticipacion de treinta
_ (30) dias habiles, luego de lo cual la libre separacién surtira efectos, esto no implica la
2\ resolucién del convenio.

' \CN\CLAUSULA DECIMA: PROTECCION DE DATOS PERSONALES

JLAS PARTES manifiestan que conocen, cumplen y se someten de forma expresa a Ia
4 legislacién peruana en materia de proteccion de datos personales, comprometlendose a
dar un uso debido a los mismos, que en la ejecuclon del convenio pudieran obtener, asf
también, guardando el secreto respecto a aquelios que hubieran podido conocer y
o adoptando las medidas que resulten mas adecuadas para limitar el acceso a los datos
3 personales, por parte de terceros no autorizados.

Todo intercambio de datos personales y/o sensibles que se dé o pueda darse en la
. €jecucion de! CONVENIO, debe contar con todas las medidas de seguridad y
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confidencialidad adoptadas por LAS PARTES, respetando los principios y disposiciones
establecidos en la Ley N° 29733, Ley de Proteccion de Datos Personales, su Reglamento,
y demas normas modificatorias, complementarias y conexas.

Bl »Q:l\gi,ﬂ wLa obligacion que asumen LAS PARTES en virtud de esta clausula es indefinida y

“/entregado, autorizado, solicitade o aceptado ninguna ventaja indebida, econémico o
“eualquier otro tipo (o insinuado que lo harén o podran hacerlo en alglin momento futuro)
..  relacionado con el presente Convenio y que han adoptado medidas razonables para evitar

*\\ esta conducta por parte de las personas vinculadas a la institucion, incluyendo agentes o
1| cualquier tercero sujeto a su control con influencia determinante.

Que la documentacién e informacion aportada para la celebracion del presente Convenio N\
y la que se genere durante su ejecucion es veraz y exacta, encontrandose cualquiera de la
LAS PARTES facultada para efectuar las verificaciones que considere pertinente.

. . . ZOhD Oy
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LOS MECANISMOS ANTICORRUPCION é‘?\)vgﬁgﬁ%
; ' . ‘ : = OERENTEDE =
; G F
I

e integridad; y sobre todo a no cometer faltas administrativas, actos ilegales asociado a
delitos de corrupcion, direcio o indirectamente o a través de sus socios, personal,
integrante de los o6rganos de administracién, apoderados, representantes legales,
funcionarios, asesores u otras personas vinculadas a ellas.

Iv_}f;Asimismo, LAS PARTES no ofrecerdn, negociaran o efectuardn, directa 0
4/ "'indirectamente o tratdndose de una persona juridica a través de su personal, integrantes
‘de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores u otros equivalentes; cualquier pago, o en general, cualquier beneficio o
incentivo ilegal en relacion con el convenio.

.. Ademas, LAS PARTES se comprometen a comunicar a su contraparte y a las
| N, autoridades competentes, de manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita

W o corrupta de la que tuvieran conocimiento y adoptar medidas técnicas, organizativas
2 ylo de personas apropiadas para evitar los referidos actos o practicas.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LA SUSPENSION Y RESOLUCION DEL
&3 CONVENIO

‘mnal%z\(\

>112.1 SUSPENSION

I~




. Bicentenaric
‘ ~ Batallage

_ Junin

[ZaER s ]

e
el

cualquiera de LAS PARTES guede imposibilitada temporalmente de-continuar dn
sus compromisos, siempre que se cumpla con las condiciones establemdas enila
presente clausula. %

Para fines de EL CONVENIO, se considera caso fortuitc o fuerza mayor a las
circunstancias no lmputables a LAS PARTES, originadas por ‘un evento i
extraordinario, imprevisible |rre3tst1b|e que lmplde la ejecucion de una obhgaméqti‘"* s
o determina su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso. L%

e

G
Para activar el supuesto de suspensién de EL CONVENIO, la parte imposibilitada
de cumplir con sus compromisos, comunicara a la otra parte, por escrito y dentro
del plazo de tres (3) dias calendario contabilizando desde la ocurrencia del evento
sobre el caso fortuito o fuerza mayor que motiva la situacion de incumplimiento. /e \w* B°.
1= \cehgncia ‘
El supuesto de suspensién, a que se refiere la presente clausula, se aplicard por §; ‘ o ERitl
un periodo maximo de treinta (30) dias calendario, contado desde la recepcion de NS ﬁ““go
la comunicacién de la parte imposibilitada de cumplir elllos compromisos. Si
vencido dicho plazo, no ha cesado la situacién de caso fortuito o fuerza mayor,
LAS PARTES, por mutuo acuerdo, podran suscribir la Adenda correspondiente o
resolver EL CONVENIO. o
RESOLUCION &

JURIDICA
EL CONVENIO podra ser resuelto antes de su vencimiento por las siguientes &L re

causales:

a) El incumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos estipulados
en EL CONVENIO. Para que la resolucién opere, la parte que le ejercite
cursara a la parte infractora una comunicacién de fecha cierta, dentro de cinco
(5) dias calendaric de haber tomado conocimiento del incumplimiento
injustificado, indicando la (s) clausuia(s) de EL CONVENIO incumplida(s), con
el sustento correspondiente; otorgando un plazo.no menor de quince (15) dias
calendarios, ni mayor de treinta (30) dias calendarios, para que la parte que
incumple regularice el cumplimiento de la prestacion o compromiso debido. Si
vencido dicho plazo, no se produce la regularizacion, la parte interesada daré
por resuelto EL. CONVENIOQ automaticamente.

b) Por acuerdo mutuo de las partes, el que debera constar por escrito, y ser
suscrito bajo la misma modalidad y con las formalidades con que se suscribe
EL. CONVENIO.

c) Por falta de continuidad de los compromisos atribuibles a cualquiera de LAS
PARTES y luego de vencido el plazo de suspensién de obligaciones sefialado
en el numeral 12.1 de la Clausula Decimo Segunda de EL. CONVENIO.

n cualquiera de los casos de resolucion, se daran por concluida las actividades materia
EL CONVENIO, debiendo LLAS PARTES elaborar un informe completo de lo
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avanzado hasta la fecha. La resolucién no impedira la continuacién de las actividades
que se estuviera desarrollando del presente CONVENIO.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

. Asimismo, LAS PARTES convienen que aquelias controversias no solucionadas mediante
\ trato directo se someters a la jurisdiccién y competencia de los jueces y fribunales de la /X
/- ciudad de Huancayo, 0 en su defecto, las partes podran acudir a un Tribunal Arbitral y dej
Derecho, conforme lo establecido en el Decreto.Legislativo N° 1071 y demas normativa *
sobre la materia, debiendo acatar lo resuslio en el laudo arbitral como fallo definitivo e
inapelable, a cuyas normas, administracion, y decision se someten LAS PARTES en forma
incondiciona!, declarando conocerlas y aceptarlas en su integridad.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DEL DOMICILIO Y COMUNICACIONES

\. 14.1 LAS PARTES fijan como sus domicilios legales, los sefialados en la parte
7l introductoria de EL CONVENIO.

414.2 Toda comunicacion que deba ser cursada entre LAS PARTES, se entendera
; validamente realizada si es dirigida a los domicilios legales consignado en la parte
: introductoria de EL CONVENIO.
14.3 Cualquier cambio de domicilioc durante la vigencia de EL CONVENIO debera ser
comunicado por escrito a la otra parte, en los domicilios consignados en la parte
introductoria de EL. CONVENIO con una anticipacidon no menor de quince (15) dias
N habiles.

AUSULA DECIMA QUINTA: DISPOSICION FINAL

Jos aspectos no considerados en las clausulas anteriores y que sean necesarios para una
=" mejor ejecucién de EL CONVENIO seran solucioriados de comun acuérdo entre LAS
PARTES e implementados mediante adenda.

En sefial de conformidad, LAS PARTES suscriben el presente documento, en cuatro (04)
ejemp!ares ongmales de igual tenor y validez, en la ciudad de Huancayo, a los .24.... dias
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Abg. Ena M. Bonilla Pérez
SECRETARIA GENERAL




